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LA CAMPANA DEL MERGADER.

(LEVENDA. )
POR M. A. THEVENOT.

Era el domingo de Cuasimodo del afio 1377,
Hacia una hermosa tarde de primavera. y
maese Jaime Ganlthier, hijo del corregidor de
la buena ciudad de Parfs, vigjaba alegremente
en una blanca yegua normanda de mucha al-
zada Y de mejor estampa. Dirigiase macse
Gaulthier con una maleta |lena de dinero 4 la
feria de Argentan para comprar cierta canli-
dad de los hermosos encajes llamados de punto
de Argentan, pues era el ‘encargado de sumi-
nistrar aquel articulo & Ja corte del rey Cér-
los V.

Acerctibase la noche & mas andar, y Gaul-
thier no habia traspuesto todavia los limites
del Perche, de suerle que le faltaban aun cua-
tro & ¢ineo leguas para Hegar & Argentan.

Mientras estaba examinando el terreno para
dar con el atajo, repard Gaulthier en un cam-
!)csin:'} normando que estaba escamondando
os manzanos & la vera del camino, & pesar
de la ley eclesigstica que prohibe trabajar en
domingo, v se detuvo para decirle ;

—LEa, villano, jse puede alvavesar el bosque
de Gouferne por la izquicrda?

—Lo mismo por la izquierda que por la de-
recha, con (al que primeramente se celehire
una novena en honor de la Virgen, respondio
el campesino.

Gaulthier espoled fuerlemente & la yegua,
que en consecuencia echd & correr & galope.

Nada de supersticioso tenia Gaulthier, y por
consigniente se dirigid al bosque sin vacilar.
Llevado de las poéticas impresiones que pro-
ducia en su dnimo aquella noche de primave-
ra, estasiibase Gaulthier & la suave armonia
del ciclo y de la tierra, y se sentia dominado
por una idea muy halagtieiia, pues habia con-
traido csponsales con la hermosa Juana de
Beanmont, hija anica de un presidente del par-
Jamenlo de Paris, ¥ & su regreso de la feria de
Cuasimodo debia celebrarse ¢l casamiento.

Llego finalmente Gaolthier 4 la espesura del
hosque; mas habicudo pereibido 4 pocos pasos
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de distancia una espeeie de sombra mujeril
desgreniada , medio desnuda y al parecer fugi-
tiva, se santigud apresuradamente, y echo 4
correr & galope.

Aungne habia contado cen salir del bosque
de Gouferne en media hora, hacia mas de una
que le estaba cruzando, como si el diablo
le hubiese lomado por su cuenla, Recordaba
con este_motivo las palabras del eampesino
normando, y su imaginacion andaba mas ve-
loz (que la yegna, cuando de repente desapa-
recio la blanca sombra femenil en un grupo
de tiernas hayas. Detavose Gaulthier procu-
rando reprimir el aliento; palpitabale el cora-
zon_con violencia, y experimentaba cierto sen-
timiento de miedo y de curiosidad. En seguida
se puso & escuchar atentamente, creyo oir al-
gunas palabras en castellano, y no siéndole del
todo desconocido este idioma, porque habia
militado con Duguesclin en Espania en tiempo
de las guerras del duque de Trastamara, le
parecio que decian : « Nuestro es el tercer mer-
cader de Paris; 1a tribu de Isacar pagard los
esponsales del hijo de Tram...»

Algun hiecho extraordinario estaba ocurrien-
do sin duda en la especie de gruta de donde
salian aquellas palabras. Habia tres hombres
de color trigueiio que estaban agachados en
torno de una hoguera y atizando la llama con
yerhas olorosas : su lisonomia tenia una expre-
sion oriental , v de sus cinturones peu(riall
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unos puiiales guarnecidos en el mango con
iedras preciosas, que reflejaban la pélida luz
ge la hoguera,

Apenas hubo entrado en la grata Ja mucha-
cha, y pronunciado las palabras de cuyo senti-
do habia creido Gaulthier hacerse cargo,—pues
la sombra que habia visto el hijo del corregi-
dor era en realidad una joven de blanca tez y
bien parecida, —levantironse los tres hom-
bres indicados, llevaron la mano & sus cintu-
rones para cerciorarse de la seguridad de sus
pufiales, y se aprestaron 4 salir haciendo una
sefia & la muchacha, Allegise esta & uno de
ellos, inclind su flexible talle, recibi6 un beso
en la frente, pronunciando en voz baja estas
palabras: «Padre mio, malo es el agiiero
cuando hay sangre en el dinero, » y esto di-
ciendo desaparecié en el fondo de la gruta,
mientras salian de ella los tres individnos.

Ocurrieron estos hechos con mucha rapidez.
Sobrecogido de espanto al oir las ullimas pa-
labras, Gaulthier hizo retroceder & su cabal-
gadura, pero la suma oscuridad de la noche
concluy6 por abarrancarle en la maleza.

Eran las nueve con corla diferencia.

Mas le valiera sin duda al antiguo compa-
fiero de Duguesclin hallarse en un campo de
batalla , que extraviarse de noche en el bosque
de Gouferne y verse rodeado de asesinos, pues
ni acertaba a reconocer el sitio donde estaba
ni tenia medio alguno para averiguarlo. Cal-
culando que sus perseguidores no se proponian
quitarle la vida, sino el dinero, concibié la
idea de abandonarles la maleta si llegaban 4
Eonerle en el estrecho, y aunque espoleando

su normanda salvd en un instante un trecho
de trescientos pasos, y se halld en un sendero
trillado, ni sabia 4 donde se dirigia este sen-
dero, m podia dar con un indicio que le lle-
vase 4 Argentan.

Dominado por la desmgeracion mas violen-
ta, el pobre Jaime Gaulthier hizo voto de con-
sagrar una suma de mucha importancia 4 la
iglesia de San German de Argenlan si llegaba
4 escapar de los asesinos que 1ban & alcanzar-
le... y apenas hubo formado el volo, oyo & lo
1éjos una campana. Eran las campanadas del
convenlo de Argentan para que los religiosos
se retirasen 4 sus celdas.

Tranquilizado por este hecho, tomg el ca-
mino que parecia indicarle el sonido de la cam-
pana, g' en pocos miniulos se vié fuera del bos-

ue {) breve distancia de la aldea de Silly.

ecobrise del pasado susto, y auntlue podia
detenerse para pedir asilo al caslellano del
Ingar, pretﬂ-id ir su camino, porque solo dis-
taba ya media hora de Argentan, & donde Jle-
go por fin { eso de fas diez menos cuarto.

La plaza piblica, situada en las cercanias
del castillo, estaba cuajada de titiriteros; la
cindad presentaba el aspecto mas alegre, y los
buenos habitantes disfrutaban de los espectd-
culos gue se les ofrecian gratiitamente. Maese
Jaime Gaulthier se hizo acompafiar & la posa-
da del Punto de Francia; mas en el aclo mis-
mo de llegar & ella, la hermosa yegua nor-
manda cayd muerta en el suelo, y el viajero
fué alojado en un aposento, donde le estuvie-
ron velando dos médicos toda la noche.

Al oiro dia se celebro la feria con mucha
animacion. Hacia nn tiempo magnifico de pri-
mavera : los encajes de Argenlan se vendian
& precios exorbitantes , y entre los comer-
ciantes de Paris se echaba de menos & dos
que no. habian llegado todavia, no obstan-
tg haberse puesto én camino antes que Gaul-
thier.

Este tuvo un principio de congestion cere-
bral, pero despues de haber recibido una san-
gria se halld en estado de hacer sus compras,
y habiéndose proporcionado otra cahallicria
saléﬁ de Argentan en cowpaiiia de otros mer-
caderes.

Pocos meses despues Ganlthier celebré su ea-
samiento con la hermosa Juana de Beaumont,

deseando cumplir el consabido volo, llamé
algunos maestros campaneros de Lorena, 4

3nierm'el_acargo la fundicion de upna campana

3,500 libras de peso. Esta campana fué ben-
“decida en 5 de mayo de 1378 en 'la cindad de

Alenzon , y bautizada con el nombre de Maria
de Espafia, condesa nzon, de Etampes y
del Perche, Siendo. el obispo de Séez.
Dia de piedad y de flestaTué el de la bendicion,

pero desgraciadamente debia terminar con un
suplicio. ) ;
abia una supuesta gitanilla que habiendo
caido en poder de las cuadrillas de la Santa
Hermandad fué condenada por bruja 4 sep
quemada viva. La hoguera estaba ya dispuesta
para el sacrificio, y aunque la joven esposa
de Gaulthier no queria presenciar aquel auto
de fe, la condesa Marfa de Espafia le rogo que
quedase en el castillo, siquiera por algunos
instantes, para ver pasar i la bruia.

Cuoando la rea paso debajo de las ventanas
del castillo, asomdse Gaulthier para contemplar
sus facciones, mas en el acto mismo de verla
se puso pélido y se relird diciendo en voz baja
4 su esf)osn Juana: « (Gran Dios! es la mucha-
cha del bosque. » Lanzé Juana un grito al aso-
marse, y arrojindose de rodillas 4 los piés de
Maria de Espania exclamo : « Perdonadla, per-
donadla; » mas aunque Maria de Espaiia no
podia hacerse cargo del celo con que la espo-
sa de Gaulthier se interesaba por aquella mu-
jer, ni podia tampoco perdonarla, porque este
derecho era una prerogativa exclisiva del rey,
al menos podia suspender la ejecucion de Ya
sentencia. Maria de Espaifia era naturalmente
bondadosa y de una piedad ilustrada, y ha-
biendo secundado Gaulthier los esfuerzos de su
mrujer para impetrar la misericordia de la con-
desa, enternecidse ésta, merced 4 la confianza
que le inspiraban los dos esposos, y mandé

ue se suspendiera el sacrificio, Por la noche

aulthier obtuvo el permiso de entrar con
Juana en el calabozo de la hechicera, y 4 las
Ipr:meras palabras que le dirigié en castellano,
evantd ésta la cabeza y respondid :

—Aunque me habeis salvado de la muerte,
6 por lo menos diferido mi suplicio, no quie-
ro daros las gracias, porque yo estaba prepa-
rada ya para el sacrificio. Soy descendiente de
una raza proscrila y maldecida por los hom-
bres del dente, pero Dios es grande y Ma-
homa es su profeta.

—;No me reconoceis? preguntole de nuevo
Gaulthier. ; \

Mirdle la hechicerg por algunos inslantes, y
luego hizo una sefia-con la cabeza fara darle
a4 entender que no recordaba haberle visto,

— ) No recordais 1o que paso la noche del do-
mingo de. Cuasimodo en el bosque de Gou-
ferne? y

—iTriste noche por cierto! Dos mercaderes
fueron robados y asesinados; mas el tercero
pudo salvarse.

—Pues ese tercero soy yo.

-',gué oigo!... Pero Jpor qué no habeis en-
cendido la hoguera que debia devorarme?

—Porque nuestro Evangelio prescribe la fe,
la humanidad , el perdon y la misericordia, y
Jacaso no estén consignadas tambien en el Al-
coran eslas sublimes virtudes?

Juana tomé la mano de Ja muchacha , por-
que Gaulthier le di6 & entender que le estaba
hablando de religion. Durante la conferencia,
que fué bastante larga, la presa derramo co-
piosas ldgrimas, refivid su vida némada, y en
el acto de despedirse de sus inlerlocutores em-
pezaba ?'a 4 penetrar en su alma una luz nue-
va, la luz del cristiano.

Apenas hubieron regresado 4 Paris, Gaul-
thier y Juana imploraron y obtuvieron el per-
don de la [id\'en moriscn. Pocos afios despues
habia en el hospital de leprosos de Alenzon
una hermana de caridad, conocida con el
nombre de Santa Maura, y finica que tenia el
privilegio de mitigar las tfulencias de las vic-
timas de aquella cruel enfermedad que los
cruzados trajeron del Oriente y que 4 la sazon
empezaba 4 propagarse por toda la Francia,

La campana baulizada en Alenzon en 5 de
mayo de 1378 [ud (rasportada & Argentan,
donde dieron en llamarla la campana del mer-
cader. Al regalar esta campana, O por mejor
decir, al cumplir religiosamente su volo, Gaul-
thier exigio que se la colocéra en una lorre de
la iglesia de San German , y quiso que la vis-
pera de todas las ferias que se celebrasen en
el pueblo, la tocasen por espacio de muchas
horas conseculivas al caer de la tarde, para
indicar la direccion de Argentan 4 los viajeros
extraviados. En 1731 fué refundida y aumen-
tada en 1,500 libras, de suerte quéen la ac-
tualidad pesa 5,000 libras.

Cuando la Francia revolucionaria mandé
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fundir las campanas y convertir el sagrado me-
tal en cafiones de bronce para la defensa de la
patria, la campana del mercader, cuyo origen
era tan popular, fué respetada como debia
serlo. En nuestros dias continiia destinada al
mismo uso que en los pasados si%los, ysela
tafie siempre en la vispera de las ferias” como
en las fiestas solemnes que la ciudad celebra.

LA GIRALDA
6

UNA CONSPIRACION DE TREINTA HORAS EN SEVILLA,

POR M. AMADEO DE BAST.

I11.
LA GIRALDA.

Dori Luis de Almeida, precedido por su guia,
subié la escalera interior que conduce & la
cumbre de aquella famosa torre, cuyo nom-
bre popular es debido 4 la maravillosa aguja
que con lanta arrogancia y majestad se en-
cumbra desde su mimitable cipula (If. No
bien habian subido la tercera parte de la es-
calera , detvose Baltasar 4 una portezuela de
forma muy parecida 4 la de una concha de
torluga , y dlfo en voz baja : '

—LEste es el cuarto de mi hilja, caballero.
Est4 situado 4 noventa piés de allura solamen-
te, pero yo quise tenerla lo mas cerca posible
del mio, que solo cuenta cien piés de mayor
elevacion. ",

—Paréceme, segun hablais, Baltasar, dijo
D. Luis, que temeis despertar & vuestra hija,
y esta precaucion os honra, porque prueba que
sois buen padre.

_—i0n! Inesilla no duerme, que estd en mai-
lines, replico el judio, porque, por mas que
se diga, somos verdaderos catilicos, X mi
Inesilla no dejéra de asistir & los oficios diur-
nos y nocturnos,, mas que le dieran todos los
tesoros del templo de Salomon.

—RBien hecho, Baltasar, pues nadie debe
cumplir tan escrupulosamente con los pre-
ceptos de la religion como los que reconocen
en la iglesia la %ruta del profeta Ezequiel , el
pan de Elias y el vino reparador de las bodas
de Cand

—Precisamente, caballero, dijo el judio tor-
ciendo el gesto para traveslir la repugnancia
que le causaba la igualdad establecida entre
las bodas de Cand y los milagros de la ley an-
ligna. '

Ny —Y ;tambien teneis un hijo? preguntd don
uis.

—Si sefior, un pobre muchacho que 4 veces
se ve, como Saul, abandonado del espiritu de
Dios. jAli! es un muchacho muy fragil el po-
bre; es una cana, ¢ por mejor decir, una ra-
ma c‘uehrgmada‘ or el viento de Egiplo, y por
esto le dejo en liberlad de hacer enanto quie-
ra, porque la disciplina no se hizo para log
pobres de espiritu. Mi Benjamin va y viene,
entra y sale, sube y baja como quiere ; duer-
me donde se le antoja, porque no hace caso
de las camas ni de las almohadas, y con har-
ta frecuencia pasa las noches de claro en cla-
ro, ¥ los dias de turbio en turbio. Alguna vez
empleo dias enteros busedndole por este mun-
do de piedra en que yivimos ; pero le quiero
tanto, como que jamds acierlo & reconvenirle,

—Sois un hombre cumplido, Baltasar: el
interés que tomais por vuestros hijos mg da 4
conocer la excelencia de vuestro carvacter. Por
lo que & mi bace, espero que seamos buenos
amigos, ¥ que mi permarnencia en este sitio me
Labré de&)ﬂmdo la satisfaccion de conocer 4 un
hombre de bien.

(1) Latorre de la catedral de Sevilla tiene 258
piés de altura, y la agujo 350, La chpula estd supe~
rada de una figura colosal de bronee dorado que re-~
presenta la Fe, y § pesar de su peso enorme , la Gi-
ralda dé& vueltas sl menor soplo de viento como uoa
velela giratoria.



DE LAS FAMILIAS.

75

—V. me hace mucho favor, pero procuraré
ser digno del aprecio con que se sirve hon-
rarme, y

—Entretanto , dijo D. Luis sacando del bol-
sillo de su perpunie un pufiado de doblones,
aceptad esta cantidad en prenda del aloja-
miento que voy & ocupar.

Tendio el judio Ja mano haciendo una pro-
funda cortesia & D, Luis, y metio el dinero sin
contarle en Ja sérdida escarcela que llevaba,
como todos los dependientes de la iglesia.

Habian llegado entretanto 4 la considerable
altura donde hay una espaciosa azotea que se-
para la torre l]pr[)p:amenle dicha de la aguja,
¢ por mejor decir, de la columna de piedra
que conduce 4 la Giralda, _

—LEste es vuestro aposento, caballero, dijo
el judio abriendo con cdmica simetria la puer-
ta de un aposento, é sea de un nido que esta -
ba situado en un dngulo exterior de la azolea,
y que observado desde la calle parecia del 1a-
maiio de un huevo de paloma. :

Saltd ligeramente D. Luis en aquella jaula,
desde 1a que podia verse 4 log transeunles que
gasabnn por la plaza de la catedral, y que

esde una altura tan enorme parecian hor-
migas.

—Estd V. 4 trescientos pids de altura, dijo
Baltasar lamiéndose los secos y descoloridos
labios ; es uno de los mejores cuartos que len-
go, y aun el mejor, de suerte que no sin razon
se le 1lama la Perla. Disfratard V. de una pers-

ctiva magnifica, y Ja pureza del aire le dard

uen apetito. Ahora, caballero, sin duda tie-
ne V. gana de dormir; Q'Ol' lo gque buenas no-
ches. Le recomiendo 4 V. & lodos los santos
protectores de esla basilica y de la Espafia en-
tera.

Y en el aclo de retirarse , Baltasar echd dos
vueltas 4 la lave, pero D), Lufs se apresurd &
decirle : ) )

—,;Qué haceis, Baltasar? jQuereis encer-
rarme

—8i, respondid el judio aplicando la boca
4 una hendidora de Ja puerta. Es una precau-
cion saludable que he tomado sicmpre, desde
que un caballero que habia venido 4 refugiar-
se en esta lorre se arrojé desde la Giralda en
una noche muy serena, en un acceso de so-
nambulismo. Pero no hay por qué temer, ca-
ballero, porque esld V. en buenas manos, y en
cuanto amanezea se verd V. libre de los cerrajos.

Resignose D. Luis, c?' tomando una bujia
amarilla que le habia dejado Baltasar, formé
ripidamente el inventario de la apocaliptica
vivienda que le deparaba su suerte,

La Perla, como {lamaba Baltasar al celeste
chiribilil , tenia unos seis piés de largo por
cuatro de ancho; estaba construida enlera-
mente con una porcion de vigas unidas por
medio de grapas de hierro que la tenian sus-

endida en clpaire; el tiempo habia aflojado
os puntales poniendo eldstico el herraje, de
manera que coando D, Luis andaba por aguel
fragil 1ablado, crujian las vigas y se producia
un vaiven semejante al balance de un navio,
Habia una ventana que daba al atrio y estaba
guarnecida por una balaustrada de hierro cin-
celado, del tiempo de losiltimos reyes moros,
siendo por consiguiente inutil la precaucion
que tomaba el judio contra los ataques de noc-
tambulismo dé sus inquilinos , y como que la
ventana no era mucho mas afta que el ante-
pecho de la azotea, con un poco de audacia y
mucho de sangre fria, bien podia el moderno
estilita saltar de una zancada en aquel ante-
pecho, desgastado por 10s siglos. .

El ajuar de aquel aposento comjr'srondm er-
feclamente al vso que de ¢l solia hacer el ju-
dio convertido, pues consistia en una mala
cama , una mesa , una silla y algunas estam-
pas goticas que por lo menos eran del tiempo
de Girlos V, que se establecio en Sevilla un
grabador aleman 1lamado Schmiller.

Sin embargo, ademds del poco caso que se
hace de 1os objetos exteriores 4 los veinte y
cineo afios , D. Luis estaba fatigado de cuerpo
y alma por las aventuras de aquella noche;
por lo que did de mano & sus investigaciones,
se echd en la cama, ¥ no tardd en conciliar
aquel dulce suefio que los vates y profelas han
considerado siempre como €l constante y noc-
turno patrimonio de los inocentes y de los
Justos,

Iv.
UNA VENGANZA SATISFECHA.

Despertdse D. Luis de Almeida cnando el sol
habia recorrido ya el tercio de su carrera, y
echando la vista en derredor, observd que Bal-
tasar habia cumlpiida su promesa abriendo la
puerta de la Perla, El sagaz gobernador de la
torre habia colocado discretamente sobre la
mesa una olla podrida casi intacta , una bote-
1la de vino de Jerez, un pan blanco y un pe-
dazo de queso de cabra tan céndido como la
leche de aquella famosa Amaltea que tuvo la
rara fortuna de amamantar 4 un Dios y de le-
gar su nombre 4 la sibila mas ilustre de Cu-
mas,

Comprendiendo el celador, 4 vista de la olla
podrida y de la botella de Jerez , que su estd-
mago tenia sobrada razon en desear alimento,
Hues es rnuly sabido que el aire puro d4 gana

e comer, levanlose inmediatamente, se sentd
@i la mesa y celebré uno de los mejores al-
muerzos de su vida. En seguida sali6 del nido
y echd & pasear por aquella encantada azotea,
que para €l era anlesala , salon y jardin.

No es posible describir la magnifica pers-
geecliva que se disfruta desde aquella azotea.

villa entera aparece 4 los piés del observa-
dor con todo sn esplendor v suntuosidad, aun-
(que menoscabada ror la distancia : la hermo-
sa capital de Andalucia se presenta como una
confusa amalgama de casilas que al parecer
pudieran meterse en el bolsillo si hubiera un
anzuelo bastante largo para cogerlas; el ma-
jestuoso Guadalguivir se desliza suavemente
como una verdadera sierpe entre los naranjos,
las rosas y los lirios de la pradera ; agrupd-
banse, aunque en miniatura, las maravillas de
Ja ciudad , lanqueada de doce puertas y ciento
sesenla torreones ; las capuolas de los campa-
narios ofrecian un especticulo admirable cen-
telleando 4 los rayos del sol como otras tantas
corazas_de leviatanes, y asi el Alcazar como
el acueducto romano y los snntuosos edificios
modernos descollaban majestuosamente entre
la niebla de esmeralda y opalo que envuelve
i Sevilla, justificando la famosa expresion es-
paiiola :

Quien no ha vito & Sevilla
No ha visto maravilla, -

El caballero estilita contemplaba ademds 4
sus pids aquella catedial imponente y augusta,
envanecida coh las obras maestras que encier-
ra en su dilatado recinto; pero jqué son todos
sus monumentos funerarios de marmol y de
jaspe, los numerosos cafiones de su gigantesco
Grgano, sus lreinta y siete capillas, los mantos
capitulares de muer y de brocado con que se
revisten sus candnigos en las fiestas mas so-
lemnes de la iglesia , sus albas de encaje y sus
sobrepellices de batista, sus taberndculos de
lapizlizuli esmaltados de marfil y de oro, sus
viriles recargados de carbunclos y piedras pre-
ciosas , sus einco naves, todas sus maravillas
arquilecténicas, todas sus riquezas y tlodos
aquellos metales trabajados por los mas hi -
biles artistas , en comparacion de los cuadros
de los grandes maestros de la escuela espafio-
la que adornan sus santonariosy sus naves y
que dan nuevo realce al esplendor incompa-
rable de todas aquellas opulencias candnicas?
Cada uno de sus cien cuadros y de sus cien
modelos vale, no ya un reino, sino una es-
trella del firmamento, porque el soplo del ge-
nio que los anima es el soplo del migmo Dios.

Encambrase sobre una arcada notable la
torre de la Giralda, y la Giralda misma , que
dd vueltas sin cesar hicia los cuatro puntos
cardinales , como para anunciar & los hombres
la fragilidad de su existencia en el seno mismo
de la inmortalidad de la fe,

Echando la vista en el espacio desde aguel
elevado punto, se descubre toda la inmensidad
del horizonte, la Andalueia entera y todos los
caminos convergentes que se dirigen 4 la ilus-
tre cindad.

D. Luis estaba enagenado : su alma, su co-
razon , Sus 0jos bogaban de concierto en aque-
llos espacios infinitos por donde cruzan conti-
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nuamente los alados serafines para llevar las
érdenes de Dios. ;

A buen seguro se hnbiera prolongado su éx-
1asis si no fuera por una voz clara y suave que
le dijo al oido :

—Caballero, (no me reconoce V.?

D. Luis alz6 10s 0jos y vi6 una muchacha de
peregrina hermosura.

—¢Con 1ue no me reconoce V.? dijo ésta
reiterando la pregunta.

—No por cierto, lo confieso, respondié don
Luis; pero, si no miente vuestra belleza , de-
beis de ser la hija de Baltasar.

—Precisamente, caballero ;

: , ero Jya no se
acuerda V. de la jiven

ue estando esla no-

- che pasada en el Alchzar le aconsejd la fuga?

—-LCallgl sois...
—La misma.

—Pero jcomo me dijo vuestro padre que es-

tabais en maitines?

=8I, pero no en los maitines de la iglesia,
sino del demonio y de la venganza , respondio
la judia acompaiiando estas palabras con una
amarga sonrisa.

—No alcanzo...

—Yoy 4 ponerle & V. al corriente en dos pa-
labras, replic Inesilla; pero los momentos
sOn muy preciosos , y senliria muy mucho que
mi padre nos sorprendiera ; asi 1o mejor serd
que entremos en ese cuarto,

—Perdonad : no me atrevia & proponerlo.

—JY por qué no? jporque V. es joven y yo
tambien? Una alhaja tengo en la liga, con la
que me basla para que me respeten. Y luego
aliora mismo acaba de penetrar mi hermano
en ese cuarto, y & buen seguro estd durmiendo,

Entraron los dos inlerlocutores en el apo-
sento, y lo primero que vieron fué el idiota,
que estaba echado en el suclo durmiendo pro-
fundamente.

D. Luis queria colocarle en la cama para que
durmiese con mas comodidad , pero Inesilla
le interrumpié diciendo :

—Deje V., caballero; dejemos dormir & este
pobre idiota , pues jquién sabe si estd sonando
que Dios se ha apiadado de ¢1, y que posee el
uso de la razon como los demds hombres!.....
Pero jqué digo! (Es cierto que los hombres
estén dotados de razon cnando deshonran &
una majer por una sonrisa amorosa ¢ por una
palabra siquiera , y cuoando hacen traicion &
su Dios y 4 su patria por un tesoro, por un ti-
tulo 6 por un empleo?

Contemplaba D. Luis & aquella jéven con
entusiasmo : del éxlasis que le causaban las
obras del homhre pasaba al ¢éxlasis de las
obras de Dios, y echando en olvido la Gi-
ralda concentraba todas sus facultades en la
presencia de la muchacha israelita, que en
sus arqueadas cejas, en sus negros 0jos, en
las entnmecidas ventanas de su samaritana na-
riz, en la expresion voluptuosa y altiva de sn
semblante y en su resuelto continente mostra-
ba el heroismo de Dina, de Judit y de Débora.

—Escuche V., dijo Inesilla sentédndose lige-
ramente en la cama y haciendo un gesto im-
perioso ]{ara que D, Luis se sentase en la silla:
no sabe V. lo ciue me cuesta lo que voy 4 de-
cir: cada palabra gravitard sobre mis labios
con mas fuerza que el sombrero de plomo de
la Giralda ; pero tengo necesidad de decirlo,
mas que debiera meterme en la boca los car-
hones ardientes que purificaron la del profeta
Isaias... Caballero , continnd diciendo Inesilla
tras un rato de silencio, el hombre 4 quien V.
ha herido mortalmente esta noche, D, Pedro
de la Gova, me ha seducido y deshonrado.

—Il'QUé oigo ! exclamd D. Luis.

~Y despues de haberme seducido me ha
abandonado, y cuando me he postrado & sus
glanlaslunlando las manos y con los 0jos ba-

ados en Jigrimas, no para recoger los des-
pojos de mi honor, sino para 1ue me devol-
viera las proehas escritas de mi deshonra, las
cartas que habia dirigido mi candor y ternura
4 su mentida pasion..... me ha arrojado de si
haciéndome expulsar por sus criados como una
vil prostituta, como una despreciable aventu-
rera. Entonces fué cuando juré vengarme & (0-
da cosla, y en consecuencia me propuse ir ca-
da noche & pasear por el Aledzar cubriéndome
con ¢l falso velo de hechicera para clavar el
pufial en el pecho de wmi pérfido amante, apo-
derarme de mus cartas , que ¢l llevaba siem-
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re consigo, y rehabilitarme & mis propios ojos
gommdu los ultimos vestigios de mi erédula
flaqueza con la sangre de mi seductor.

sted me ha ahorrado este trabajo, caballe-
ro, porque su espada vengadora ha castigado i
un amante tan perverso como stibdito desleal.
Cuando vi caer & D. Pedro de Ja Gova, quise
lo primero mostrar el peligro en que estaba V.;
pera luego recordé mi veuganza, v aprove-
chindome del desorden me acerqud 4 D. Pe-
dro para quitarle estas cartas, lamentables
archivos de mi afrenta y de mi deshonra. En-
tre estas misivas amorosas hay algunas pura-
mente politicas que le regalo 4 V., porque tal
vez le serdn utiles para defender y acaso ven-
gar 4 surey. )

Apenas hubo pronunciado estas palabras, le-
vanidse Inesilla rdpidamente, y echando dos
carlas sobre la mesa se dispuso para salir; pe-
ro D Luis, que en un cuarto de hora habia

a olvidado los intereses de Felipe V y acaso
0s de su propia gloria , se apresuro & decirle:

—jCalle! jPor qué os marchais tan pronta?

-—I’orque no puedo detenerme por mas tiem-
po, porque no lo he dicho todo, porque D, Pe-
dro respira todavia, y en uno de €stos momen-
tos que le permite la agonia me ha reconoci-
do. iSi temiendo el juicio de Dios pudiese
reparar su crimen!... No me alrevo & esperar-
lo, pero por olra parte me parece que sus 0jos
me piden perdon... v el confesor puede tam-
bien echar el resto. Adios:, caballero, ya lo
ve V.; los instantes son preciosos, y es necesi-
rio aprovecharlos. Adios : hasla la vista.

Y sin esperar respuesta, la joven salio del
aposenlo, atraveso corriendo la azolea, ¥ I'n:l{u
la escalera co:: la rapidez del rayo signiendo
las vueltas que nadie, por atrevido que sea,
conlempla sin terror.

Cnando Inesilla estuvo fuera, D. Luis Jeyo
maguinalmente las dos eartas dirigidas & don
Pedro de la Gova ; la una no ofrecia ¢l menop
interés, pero la otra , fechada en Badajoz, lla-
mé muy mucho su atencion, porque estaba
concebida en los siguientes Werminos :

«Querido D. Pedro de la Gova: Por fin esta-
mas otra vez en Espana, y os escribo desde la
huena ciudad de Badajoz. Hemos regresado de
Portugal sin._ ¢l menor t!Jt_‘lig.»;m. y esperamos
llegar 4 Madrid -pasando por Sevilla con la
misma seguridad. Seria sobrado prolijo daros

— -

Estd V. & tresclectos pids de altura, (Pag. 75, col. 1).

coenta de Ja acogida gue nos dispensaron en
la corte de Lisbow, y asi me conlraigo # par-
ticiparos que los asuntos de nuestro amado
archiduque marchan muy bien, y que los des-
cendientes de Cirlos V se hallan, ahora mas
que nunea , en estado de recuperar el trono de
las Espafias, regalado al nielo de Luis X1V por
un capricho 6 por un acceso de locura de Cir-
los 11,

»Si, querido marqués , Portugal parece dis-
puesto 4 secundarnos haciendo una saludable
diversion en favor nuestro, y esta seri una
ventaja de mucha cuenta ey Ia gouerra interior
que hemos adoptado. En esta negociacion es-
pinosa nos ha favorecido mucho milord Gallo-
wiy, que es una especie de guerréro diplomi-
tico y enviado secreto de Guillermo [11, rey
de Inglaterra , en Lishoa. Este lord estd mas
empenado que todos nosotros en humillar 4
Francia y & Luis XIV, y sin embargo no deja
de ser un francés llamado conde de Ruvigny,
que en virtud de la revoeacion del ediclo !}c
Nanles se vio obligado 4 salir de su propio
hais, ¥ que en Ja actualidad ocolta debajo de
a casaca encarnada y con un titulo de par
inglés el cardcler perverso y el odio profundo
que protesa al reino & que recientemente per-
tenecia. Sabido es cudn implacables han esta-
do siempre los desertores empezando por el
antiguo Coriolano, de romana memoria, pues
sea que los dirija el fanatismo politico, sea que
se dejen levar del fanatismo religioso, nunca
sueltan el hacha 0 la piqueta para zapar ¢l
lrono cuyo rigor 6 justicia han xperimenta-
do. A veces esos gastadores quedan sepultados
hajo los mismos escombros del edificio que han
derribado; mas ¢s probable que lord Gallo-
wiy experimente la misma suerte (uesuamo
actual Guillermo 11, es decir, que despues de
haber destruido el edificio s¢ conserve en equi-
librio sobre sus ruinas,

»En suma, el enviado inglés esld por nos-
plios, ¥ eslo no solamente es mucho, pero me
atrevo 4 decir que lo es todo,

»Por vuestra parte, querido Pedro, no des-
canseis en la ejecucion de nuestros patricticos
proyeclos ; estimulad el celo de vuestros ami-
gos’, intimidad & los tibios , atizad 4 Jos ambi-
ciosos y alentad & los leales. [Que se levante
la Andalucia entera & una senial concertada
para proclamar rey de Espafia y de Jas Indias

© Biblioteca Nacional de Espana

i nuestro archiduique Cirlos! Sin duda es muy
peligrosa la carvera , mas en cambio nos es-
peran los honores , las dignidades y Ja gloria*

»Sembrad la inquictud y la desconfianza en
el 4nimo del puebllu; halagad su imaginacion
con alguna aventura extraordinaria que pro-
duzea poco mal y mucho ruido, y en una pa-
labra, disponedlo todo de manera que en un
momento podamos reunir un buen numero de
amigos ¢ auxiliares.

nlentro de tres & cuatro dias saldremos de
Badajoz , visitaremos algunas ciudades de Ex-
tremadura y en seguida nos encaninaremos
apresuradamente 4 Andalucia para eslar en
Sevilla en 15 de setiembre,

»Adios , querido marqués. No creo necesa-
rio recomendaros la constaneia, pues harto
habeis demostrado que esla prenda no es in-
compatible con la juventud. Tampoco quiero
recomendaros el valor ni la intrepidez, puesto
que sois espaiiol y perteneceis & una raza que
posee ¢l valor como una virtud hereditaria;
pero si me atrevo & recomendaros la pruden-
cia, porque con ella se forman anicamente
los héroes y los grandes hombres.

»Yuestro amigo,

D. Sancho de AMlava.»

« . D, Acabamos de saber por una carta de
Madrid que se ha puesto en marcha un cuerpo
de dos mil celadores, que entrard en Sevilla
en 96 10 de setiembre. Este cueum se pondrd
inmediatamente 4 las ordenes de D. Luis de
Almeida , de la casa de Carvajal, que no ha-
ce mucho que se establecid en esa cindad.
Procurad frustrar esta tentativa del ministro
de Felipe V, previniendo con una revuelta , si
necesario fuese, la llegada de los celadores,
(ue ponen en riesgo lodas nuestras esperanzas.,
Ilucnu fuera subir 4 la Giralda para hacer una
sefial convenida y reunir 4 todos los partida-
rios del archiduque establecidos en ¢] distrito
de Sevilla hasta veinte leguas 4 Ja redonda,
Trabajad sobre todo, pues no hay un inslante
que perder. Por nuestra parte precipitaremos
la marcha para vencer  morir con VOS.

»Badajoz 22 de agosto de 1703, »

Al leer esta earta, D, Luis quedd estupefac-
to, porque conocio que estaba sobre un vol-
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can. Por ella comprendio todo lo que habia
visto en Sevilla desde su legada, el menosca-
bo del entusiasmo con que el populacho defen-
dia la causa de Felipe V, la frecuencia con que
concurrian 4 la ciudad los nobles de las cer-
canfas, y particularmente la explosion del al-
macen d’é polvora de la Sagra. El celador cre-
de pronto que era preciso abandonar in-
mediatamente el retivo de la Giralda ¢ ir al
encuentro del anunciado socorro para entrar
con 6l en Sevilla; pero la ignorancia en que
estaba sobre los acontecimientos de la vispe-
ra, y la visita que debia hacerle al otvo dia
D. José de Mendoza , le indujeron 4 diferiv la
marcha. No sabiendo iluﬁ partido tomar entre
los muchos y contradictorios proyectos que
formaba , y agitado tal vez por los encantos
de 1a hermosa judia, —porque el amor es la
pasion de la_juventud y empapa Ja punta de
sus alas en la misma copa de la ambicion, —
D. Luis entrd de nuevo en su aposento, donde
continuaba durmiendo el idiota con toda Ia
fuerza de su insensibilidad intelectual. {
—Duerme, duerme, pobre muchacho, dijo
el celador para si, porque el suefio suele ser
el consuelo y el refugio del hombre cuerdo, y
tal vez el paraiso de log desgraciados que no
tienen uso de razon.

( 8¢ continuard.)

VIAJES.

Diario de una Institutora en Rusia.

POR LA SERORITA MARIA NEVILLE.

{ Continuasion ).

Habiéndome establecido en un cuarto amue-
blado sin lujo, pero con mucho aseo, lo pri-
mero que \ri) fué una iwdgen de la Virgen pin-
tada en un lienzo, porque los rusos no admi-
ten ningun objeto santo de relieve. Esta imd-

en_estaba rodeada de santos en cuyas testas
abia muchas lentejuelas de plata 'y oro, y
habiendo observado “las mismas imégenes en
la mayor parte de_los aposentos de la casa,
cref que el cura andaba equivocado en lo que
me habia dicho sobre las ereencias de la se-

—_—=
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Caballero, ;no me reconoce V.2 (Pég. 75, col. 3),

fiora Napukine. Mis Primm‘ns horas de soledad
no me inspiraron la (risteza que me habia
imaginado, porque la pazy la calma de aquel
aposenlto me lranquilizaron, y me parecid que
léjos de vivir mucho tiempo como una perso-
na asalariada, seria considerada como perte-
neciente 4 la familia. La sefiora Napukine me
infundié en breve un afecto particular: su voz

su mirada ofrecian una suavidad que se in-
iltraba_en el alma; su semblante, que segura-
mente habia sido muy hermoso, parecia ajado
mas bien por el senlimiento que por los anos;
en su noble y agraciada fisonomia se traslucia
un dolor secreto, y en loda su persona se re-
velaba un sufrimiento interior & que parecia
regugnadu. pero que debia de ser imposible
mitigar.

Mientras anduvimos en el coche, la seiora
de Napukine me manifesté que sus hijas no
estaban & la sazon en San Petershurgo. La ma-

or era de complexion delicada, y el médico
Yc habia aconsejado que fuese & verancar en
algun punto de la costa, pero la menor no
habia querido separarse de su hermana; y no
pudiendo salir dé San Petersburgo, porque los
asuntos domésticos reclamaban su presencia
en la capital, la sefiora de Napukine las habia
enviado & casa de una parienta suya que resi-
din én Finlandia, adonde debiamos ir @ busear-
las dentro de pocos dias. No dejé de lisonjear-
me la perspectiva de este nuevo viaje, porque
empezaba ya & habituarme & ellos,

h\iunu'as esperaba la hora de comer determi-
né escribir & mi viejo tio y al buen cura para
participarles mi feliz llegada. A las cuatro se
presento Catinka, que astse llamaba la eriada
rusa, manifestindome por seiias que me esta-
ban esperando para comer.

La sefiora de Napukine estaba en el salon
con su hermano, y al verme le dijo:

~Querido Apdstol, os presento nuestra jo-
ven francesa, que ha de ser la institutora y la
amiga de mis higas,

~ Bien venida seais en nuestro pafs de bir-
baros, dijo el tio de mis discipulas: haremos
l{i) posible para que no echieis de menos & Pa-
1S,

M. Apdstol Nestucheff era nn viejo sexage-
nario, de estatura baja, muy locuaz ¥ mas pe-
tulante. Llevaba un “traje que en 1820 habia
sido seguramente de moda, porque en aquel
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tiempo habia hecho & Paris un viaje de que
hablaba con frecuencia ; afectaba las formas ]y
las expresiones de ln antigua galanteria, y ocul-
taba con una fulsa modestia, como la mayor
parte de los rusos, el orgullo nacional mas
violento que sea posible iniaginar.

—;Qué haremos de esta muchacha, dijo la
sefiora de Napukine ncariciindome con aire
maternal, hasla el dia que iremos 4 Finlandia?
La que sale de su pais y del seno de su familia
no puede estar muy alegre, y por consignien-
te es preciso distraerla.

—Es verdad, hermana mia; la juventud es
curiosa; por lo que podemos mostrarle las cu-
riosidades de nuestra capital.

—8i, tit quedas encargado de mostrirselas
(no es verdad? pues aungue eres naturalmen-
te galan, conozeo tus principios, y sé que se
te puede confiar una senorita, aunque sea her-
mosi.

—Con mucho gusto, dijo Apdstol; pues aun-
que una parisiense no puede hacer mucho ca-
0 de los monumentos de upa cindad tan po-
bre como San Petersburgo, no hay mas reme-
dio que mostrarle lo gque hu{v. Si no os parece
mal, de pronto iremos & ver la guardia, porque
precisamente manana se ha de celebrar una
gran revista, y en ella podremos ver al ezar:
asi procurad eslar dispuesta para mafniana 4 las
diez, pues el emperador siempre tiene prisa,
¥ 4cas0 no quisiera esperarnos. ¥

Promeli ser exaela , gl al otro dia, cuando
me manifestaron que M. Apistol Nestucheff
me estaba esperando, hacia rato que me halla-
ha ya dispuesla.

Verdaderamente magnifico y pomposo es el
especticulo de una revista de fa guardia impe-
rial en San Petershurgo. Un ejército entero se
halla reunido en el campo de Marte: los mu-
jicks, con su sombrerito empenachado con
una pluma de pavo real, se muestran en la
inmensa plaza dando el hrazo & sus mujeres,
adornadas con sus wejores veslidos y con sa
mas brillante kakoschnieh, y en los balcones y
ventanas se asoman una maltitud de sefioras
i cual mas hermosa yataviada; pero mieniras
estaba yo contemplando alternalivamente las
casas ¥ la plaza, los sefores y lagente del pue-
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blo, sin que mi curiosidad se diera nunca por
salisfecha, di de repente un salto en el asiento
del coche desde donde estaba observando aquel
inmenso panorama circular que se ofrecia &
mi vista. Acababa de oirse el redoble de mil
tambores 4 la vez, al que sucedieron todas las
miisicas de los regimientos, y a4 través de
aquel trueno melédico no se percibia mas que
un grito compuesto de cien mil voces: «Viva
el emperador!»

Acababa de llegar el czar 4 galuge y al
frente de su estado mayor. El emperador paso
cerca de nosotros envuelto en un torbellino
de polvo, y fué 4 colocarse en el mismo centro
del campo de Marte, delante de un f;rupo for-
mado de los principes de su familia, de las
dignidades soperiores, de los oficiales de la
corona y de los generales 4 guienes se habia
convidado para aquella ceremonia.

Apenas s¢ hubo presentado el emperador,
formdronse las tropas para verificar el destile.
M. Apdstol Nestucheff estaba henchido de en-
tusiasmo , y constituyéndose mi cicerone
enterarme de lo que yo no alcanzaba por falta
de conocimientos militares, dijo:

—Fstos son los regimientos de infanteria;
J hay acaso un uniforme mas marcial que esa
casaca azul y encarnada por el pecho, 6 mas
imponente que ese casco cabelludo? Observad
la coraza de oro y de acero brufiido que lle-
van los caballeros guardias sobre su blanca
tinica. La caballeria que ahora estd desfilan-
do es la de coraceros, azules y blancos, segui-
dos de los dragones de la gnardia, de los lan-
ceros y de los husares encarnados : todos los
caballos son de la misma alzada y de igual
color, y la misma uniformidad presentan los
regimientos cosacos que hacen reflejar los ra-
yos del sol alld 4 lo léjos con sus largas lan-
Zas.

Avanzd en seguida un cuerpo de caballeria
que llamé mucho mi atencion asi por su traje
como por sus armas. Aquellos ginetes monta-
ban unos caballos pequefios y briosos, mane-
jandolos con mucha destreza 'y facilidad ; lle-
vaban un casco de hierro acerado, con una
tinica corta y de color de escarlala, encima
de ella una cota de malla, y 4 la espalda un
carcaj lleno de flgchas ; empuniaban un arco,
la cola de los caballos, que se arrastraba
asta ¢l suelo, estaba lefiida de rojo.

—yQué ginetes son esos? pregunté 4 mi

guia,
—LEs el escuadron circasiano, compuesto ex-
clusivamente de principes que sirven de rehe-
nzs & Rusia, Este escuadron forma parte del
regimiento mahometano, que se compone de
cuatro: }no es verdad que es una tropa muy
bonita? Pero & propdsito ; habeis observado
el regimiento de infanleria Paulowski, que
lleva una especie de mitra colorada y ribetea-
da pordelante con una plancha de cobre de
roseta ? Si hubieseis reparado en aquellos cas-
c0s, hubierais_visto muchos abollados por las
balas. Los soldados de aquel regimiento se
trasmiten unos 4 otros aquellos cascos cente-
narios, que por cierto los honran mucho.
Tampoco habreis dejado de distinguir el casco
negro de los dragones de la goardia, porla
pluma trasversal y por la punta de pafio colo-
rado 1:51& flota 4 la espalda: el uso del casco se
tomo de la caballeria’ de Federico 1I, y siem-
pre ha conservado la misma forma.

Cuando las tropas hubieron desfilado, el em-
perador salié del campo de Marte 4 las acla-
maciones de la muchedumbre, que hincaba
las rodillas 4 su paso.

—Qué tal? me preguntd M. NestuchefT, jqué
os parece de nuestro emperador? )

—Me ha parecido de gallar&ja presencia , le
respondi, pero no he podido distinguir sus fac-
ciones. :

—Ya tendreis ocasion de vyerle uno de esos
dias, porque el emperador Nicolds es aficiona-
do & pasearse como simple particular por las
calles de su capital, 4 fin de verlo todo por sus
Empios ojos y dedicarse personalmente al

ienestar de sus sibditos, Yo, yo mismo le he
visto varias veces ocupado en tomar las pre-
cauciones que requiere la llegada del invier-
no en una cindad como San Petersburgo. Ha-
biendo ocurrido alguuas desgracias, ocasiona-
das por la caida de los canclones, el empera-
dor anda por las calles para ver si se cumplen

las 6rdenes que dd para que los quilen, y aun-
que podria creerse que la politica y la admi-
nistracion eivil y militar no le dan tiempo pa-
ra dedicarse 4 olros asuntos, el hecho es que
su atencion alcanza los mas insignificanies
pormenores. A él nos dirigimos nosotros los
robles cuando pedimos pasaporte para pa-
sar al extranjero; ¢l es quien fija la dura-
cion del tiempo que pueden durar nuestros
viajes, ¢l es quien ha redaclado el ukase que
determina exactamente la medida de la )Jﬁl—
mela que usan los maestros para castigar 4 los
muchachos. j Qué hombre | todo quiere verlo
personalmente: no se ejecula ninguna senten-
cia de muerte 6 de destierro sin que el empe-
rador examine primeramente la causa. Un
paisano mio fué condenado & la deportacion,
y en el pdrrafo que disponia los términos en
que debia verificarse el viaje habia estas pala-
bras: A pié; escritas del mismo puiio dell em-
Pemdor. Esto yo lo vi, y si ahora tocasen &
uego, aunque fuese & media noche, el empe-
rador se levantaria inmediatamente de la cama
y se presentaria de los primeros en el teatro
del incendio.

El entusiasmo de M. Nestucheff iba subiendo
de punto cuando hablaba de su soberano, y
yo me abstenia de interrumpirle, porque todos
aquellos pormenores me inleresaban mucho.

—En Francia y generalmente en todos los
paises extranjeros no counocen el verdadero
cardcter de nuestro emperador, afiadio M. Nes-
tucheff : su hermano Constantino decia que el
gjercicio de la lectura embrutece, mas el em-
perador, al contrario, ha guerido cultivar su
talento, y a fuerza de estudio ha llegado 4 ser
matematico, arquilecto, misico y aun tedlogo.
Esto os parvecerd ridiculo seguramente, pero
la teologia no puede ser inutil & un hombre
que acumula los cargos de 1ey y papa. Tam-
bien hace versos y muy buenos, aunque en
este punto nos hemos de contraer 4 lo que di-
ce el poeta Nestor Kukolnich, de quien ha si-
do colaborador.

—~Confesad , continud diciendo M. Apistol,
ﬂue 5 necesario ser un grande hombre para

esempediar como nuestro emperador el cargo
de aulécrata y dar img:lso y vida con su sola
energiad la méquina del Estado. Vuestros so-
beranos son unos reyes verdaderamente hol-
gazanes en comparacion del nuestro, porque
el emperador Nicolds no estd nunca ocioso : él
visila las mas aparladas provincias del impe-
rio, él pasa revista & los ejércilos y 4 las es-
cuadras, ¢l examina las fortalezas, ¢l levanla
los planos de las carreteras y de los canales,
¢l vigila personalmente la ejecucion de todas
las obras piblicas ; en una palabra, el cargo
de autderata para él es un trabajo verdadera-
mente hereiileo, sin que por esto se_haya me-
npscabado nunca la robusta salud de nuestro
emperador, porque Nicolds I nacid en 1796, y
aungque por consiguiente lleva ya cincuenla y
ocho afios bien cumplidos hoy 1.° de julio de
1854, no le echariais cincuenta jno es verdad?

Mientras iba paseando de bracero con M. Nes-
tucheff, pasamos por delante de un palacio
sombrio, desierto y abandonado.—Este es el

alacio Miguel , me dijo , donde habitaba Pa-
ﬂlo I.—Y donde fu¢ aliogado por Pahlen y sus
complices , mientras su mujer y su hijo esta-
ban en un aposento donde podian oir los gri-
tos de la viclima,

M. Apdstol dié un nuevo giro 4 Ja conversa-
cion mostrandome la eslatua de Suvarow, que
se levantaba 4 orillas del Newa, 4 la entrada
de una plaza arenosa por donde 4 la sazon pa-

bamos.—Ahora , me dijo M. Nestuchefl, va-
mos 4 la fortaleza de San Pelersburgo, ylr’si

uereis entraremos en la casa donde vivia Pe.

ro el Grande. Esta casa era ¢l humilde taller
de un arlesano, Al penetrar en la capilla don-
de habia trabajado el czar, santigudse devota-
mente M. Nestucheff, y luego entrd en el taller
mismo, donde se muestra una lancha cons-
truida por el mismo ezar con algunas de sus
propias herramientas. Los rusos profesan up
respeto verdaderamente religioso 4 10dos aque-
los objetos , cuya custodia queda & cargo de
nn inv.’nido. rque los veleranos en lodas
partes hacen de guardas 6 porteros, y asi es
que al llegar 4 la puerta de cualquier mopu-
mento 6 establecimiento ptiblico, nunca deja
de presentarse un soldado viejo embozado en
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una holgada capa de lana, para recibir & los
curiosos. Desde el museo nos dirigimos al dor-
mitorio de Pedro el Grande, que sin duda pa-
receria demasiado humilde 4 un jornalero mo-
derno.

En saliendo de la casa de Pedro el Grande
fuimos 4 la fortaleza. Este monumento no lle-
va mas que un siglo y medio de exislencia,
mas & pesar de este breve trascurso de tiempo
han tenido que repararse dos veces sus ci-
mientos de granito, deteriorados por la ac-
cion de la humedad y del frio, porque en un
clima tan riguroso las piedras mismas se des-
componen mas ficilmente que en nuestros
paises. La fortaleza comprende dos partes, que
son la cércel y laiglesia , pero la primera no
se muestra 4 nadie. Los calabozos estdn situa-
dos debajo 6 arriba de la ciudadela, y siempre
se hallan atestados de presos. .

_Todos los soberanos que ha habido en Ru-
sia desde Pedro el Grande estdn sepultados en
la iglesia de la fortaleza. Los czares descansan
al lado de sus victimas, comosi quisieran cus-
lodiarlas aun despues de la muerte, y aunque
no dejaba de repugnarme la idea de’elegir la
sepultura en una circel, no quise ofender 4 mi
guia comunicindole una impresion semejante,
aungue (al vez no me hubiera comprendido
siquiera. Preguntéle si habia en San Peters-
burgo a_Iguna iglesia 6 capilla catdlica, y me
respondio:

—No mas que una, yl es la del convenlo de
dominicos, situada en la Perspectiva-Newsky,
que se distingue entre las mejores de la capi-
tal. Dicen que nuestro emperador es intole-
rante; pero ya veis como se ha abstenido de
expulsar 4 los monjes, aunque no dejan de ser
algo peligrosos, por 1a necesidad inmoderada
iue tienen de propaganda los curas catélicos.

hora entraremos en su iglesia ; pero prime-
ramente quiero acompafiaros 4 la basilica de
San Alejandro Newsky, que hallaremos al ga
s0. En ella existe la tumba del glorioso mdr-
lir, que consiste en un altar de plata maciza
sobre el cual se levanla una pirdmide del ms-
mo metal hasta la cipula de la iglesia : job!
estoy segnro que no hay en Paris otra tan pre-

C1084a.

Considerada aquella tumba como objeto de
lujo, M. Nestucheff llevaba sobrada razon;
mas este lujo tiene un no s¢ qué de bérbaro
que asombra sin mover el corazon, como de-
biera hacerlo nn objeto de piedad y de arle.

Entré luego en la iglesia de los dominicos,
no precisamente para contemplarla, como que
no ofrece nada notable, sino para rezar un ra-
1o, mientras mi guia me estaba aguardando 4
la ?uerta. En el acto de levantarme vi que en
la losa funeraria habia dos nombres : el uno
es el de Poniatowski, rey de Polonia, y el otro
el del general Moreau,

Propuse en seguida que nos retirdsemos
porque estaba cansada; pero acordando al
mismo tiempo , que al otro dia M. Nestuchefl
me acompaiaria 4 las islas,

Estas forman el barrio aristocritico de San
Petersburgo. Hay un espacio inmenso que en
invierno esth cobierto de agna, pero que en
estio queda enjuto por un c{arodi 10 de la in-
dustria; esle espacio se divide en islotes sepa-
rados por ofros tantos canales, por donde los
ciudadanos suelen pasear en géndolas, y en
aquellos islotes hay varias casas de campo,
Kioscos ¥ palacios donde viven los sefiores mas
poderosos de Rusia. En aquellos Campos Eli-
s€0s moscovitas hay tambien un pabellon para
la emperatriz, y para ir & ellos hay unos ca-
minos may bien construidos y unos puentes
magnificos echados sobre el mismo mar,

n aquel sitio, lo mismo que en todos los
runlos de la campifia de San Petershurgo , no
1y otros Arboles que pinos y abedules ; pero
los rusos procuran sustitair el lujo de la fron-
dosidad con el lujo de las flores, y por esto
consideran como bosques los invernaderos.
Los habitantes de San Petersburgo estdn muy
envanecidos de aquella especie de jardin in-
¢s conquistado al cieno del Newa como una
enecia campestre. Yo 1o podia menos de ad-
mirar el lujoy la ligera elegancia de aquellas
habitacionés por cuyas ventanas se descubria
un ajuar tan suntuoso como rdstico, porque
tambien A)ucde haber lujo en el seno de la
rusticidad; mas al propio tiempo me imagina-



DE LAS FAMILIAS.

79

ba la nieve y el hielo que debian eubrir en
dos meses aquellos prados artificiales y deli-
ciosos cuadros, como tambien el sedimeuto
que arroja el deshielo en aquellos fragiles bal-
cones y en las esbeltas columnatas de aquellos
pabellones y queseéras. La buena estacion em-
pieza en las islas & mediados de junio, y en-
tonces el vecindario de San Pelersburgo se
abandona & las delicias campestres de costum-
bre; mas 4 fines de agosto se ve forzado & to-
mar los muebles, echar las macetas de flores
en una carrela y encaminarse de nuevo 4 la
ciudad, dejando almacenadas en un cobertizo
hasta la primavera siguiente , las piczas con

ue se arman los pabellones, si es que pueda
darse el nombre de primavera 4 los dos 6 tres
meses que componen no solamente la prima-
vera, sino tambien el estio y el otofio de Rusia,

En el acto mismo de nuestra llegada, la em-
peratriz, que habia salido de su habitual resi-
dencia de Peterhoff para pasar algunos dias en
su pabellon de las islas, acababa de desembar-
car del esquife imperial y cruzaba la muche-
dumbre de curiosos que se hallaban reunidos
en la playa para presenciar el desembarco. La
czarina debié de ser muy bonila y agraciada
en su juventud, mas en el dia los muchos bar-
ros de su rostro no le han dejado un solo res-
to de su antigua belleza. La princesa Luisa
Carlota, hija de Guillermo III, rey de Prusia,
y hermana del monarca reinante, contrajo
matrimonio con el emperador Nicolds, 4 la
sazon gran duque, en 13 de julio de 1817, y,
con arreglo 4 la costumbre rusa, trocd sunom-
bre por el de Alejandra Fedorowna. En 29 de
abril de 1818 dié @ luz un principe , heredero
presunto de la corona, que recibié en el bau-
tismo el nombre de Alejandro ;' mas el parto
de la gran duquesa Alejandra Faedorowna no
estuvo exento_de peligros, y por esto el gran
duque su marido, cuando vid salvada & su mu-
jer, escribid al metropolitano de Moscou una
carta que todos los rusos ortodoxos guardan
en la memoria y en la gue se manifiesta la sa-
lisfaceion del afortunado padre y esposo.

La princesa que 4 lantos lemores ‘lmbia da-
do méirgen, ha ejercido constantemente un in-
flujo saludable en el dnimo de su esposo. No
falta quien diga que algunas otras mujeres le
disputaron la atencion de su marido , pero no
admite duda que este le ha dedicado siempre
la mas completa estimacion y respeto, siendo
igualmente muy cierto que en todas las cir-
cunstaneias graves ha mostrado la princesa la
mas completa lealtad conyugal. Cuando ocur-
ri6 la sublevacion militar al advenimiento del
emperador Nicolds, el nuevo czar no quiso
combalir & los insurgentes reunidos en la pla-
za de Isaac sin dirigirse primeramente con su
mujer & la capilla de palacio, donde rezé con
ella para impetrar del cielo la salvacion del
imperio. 2

odos eslos pormenores, como se deja ver,
los debo 4 la erudicion y cortesia de M. Apis-
tol Nestucheff, erudicion y corlesia verdadera-
menle infatigables cuand}(': se trala de los so-
beranos y del imperio de Rusia. M, Nestucheff
admira estos objetos con un verdadero entu-
siasmo y aun fanatismo , pero su fingida mo-
destia no me alucind por mucho liempo, por-
qu:;i segun me parece, no puede alucinar 4
nadie.

Esla mafiana nos estaba esperando 4 la
wmerta un coche tirado por cuatro caballos de
rente con arreglo 4 la costumbre rusa, porque
hoy es el dia fijado para iv por tierra & Hel-
singfors. Dentro de pocos dias conoceré 4 mis
dos alumnas, y en verdad lo deseo con impa-
ciencia, no ciertamente por euriosidad , sino
Para de'ja_r esta especie de vida festiva y tra-
jajar sériamente. El trabajo es para mi la
distraccion mas apetecible, porque consuela y
fortifica, ; :

Con nosotros viene Duchinka y un campe-
sino ruso muy corpulento, que es ayuda de
cimara de M. Nestucheff. Asi’la una como el
otro se sostienen con dificultad en la trasera:
el cochero va en el pescante, porque en Rusia
no suele haber postillones, y puedo asegurar
que solamente los nifios desempefian este car-
£0. No se crea sin embargo que por esto sea
menos ripido nuestro viaje, pues con solo me-
ter mano en un saco donde 1ay los ocho ren-
dajes de los caballos, el cochero los maneja

con una desireza en realidad sorprendente, y
volando como una especie de huracan encima
de los rodillos de las calles de la capital he-
mos salido al campo en un momento. Por pri-
mera vez observo las casas de los campesinos,
que dpor la mayor parte ofrecen un aspecto hu-
milde y desgraciado , aunque no de&a de ha-
berlas que respiran cierta comodidad. El cam-
Po no liene nada lisonjero, como que consiste
en una llanura inmensa , mondtona y seme-
jante 4 la que habia vislo desde la cubierta
del buque. &

En Rusia no hay mas casa de postas que las
posadas, donde se detienen_los \rmfems para
comer. En la primera estacion me han conta-
do una anécdota muy conocida en toda la Ru-
sia, pero que es digna de nuestra alencion,
porque el objeto de ella es un francés. Aqui,
me dijo M. Apdstol , se comen esas famosas
chuletas 4 la francesa, de que seguramente
habeis oido hablar, puesto que las ha dado &
conocer un paisano vuestro.

Hace unos cinco afios que entrd en esta casa
un viajero, que se hizo disponer un banquete
muy opiparo.

Llegado el cuarto de hora de Rabelais, pre-
sentosele el posadero con la cuenta.

—Compadre, le dijo el viajero, ya os entien-
do ; pero por desgracia no tengo blanca, Sin
embargo f:uedo ‘haceros un favor inmenso.

—J L

—glc habeis traido unas chuletas detesta-
bles, pero yo os ensenaré el modo de asar chu-
letas & la francesa. Por cierlo que es un se-
creto que no he querido divulgar & nadie, ni
aun al cocinero del principe de Menschikoff,
que me habria henchido de oro para saberlo.

El posadero, que en el fondo era un hom-
bre muy campechano, aceptd la oferta que se
le hacia en cambio de la cuenta, que no de-
jaba de importar algunos rublos.

Al otro dia, por una casualidad extraordi-
naria, ocurrié una desgracia con el coche del
emperador, que se dirigia al Baltico , precisa-
mente en este mismo sitio. El czar quiso al-
morzar en esta posada, y T’a podeis conocer
cudles serian los apuros del posadero, porque

de dénde habia de sacar un almuerzo digno
‘:'ie tan encumbrado huésped? En vano exami-
naba su repertorio culinario, porque ningun
plato le parecia digno de la situacion, mas el
empegador tenia hambre, lo mismo que sus
dos ayudantes de campo... De repente el co-
cinero lanzafun grito de triunfo, pues acaba
de ocurrirle la idea de las chuletas & la fran-
cesa.

El emperador se senté 4 'la mesa con sus
ayudantes de campo, y habiéndole gustado
mucho las chuletas, anuncio que & la vuelta
se detendria igualmente en aquella posada pa-
ra comer otras, La noticia de aquella aventu-
ra cundid répidamente : todos los personajes
mas distingnidos deseaban comer chuletas co-
mo las que habian tenido la honra de gustar
al autéerata, y los principales sefiores fueron
4 visitar al posadero, qoe por medio de las
chuletas se enviguecié en poco tiempo dejan-
do el secreto y la clientela § su sucesor.

No negareis que esto es lo que se llama ha-
cer fortuna & muy poca cosla.

M. Apéstol estaba concluyendo de referir
esta anécdota cuando nos trajeron las famosas
chulelas ; mas aungue mis conocimientos cu-
linarios no son muy profundos ni muy varia-
dos, me ha parecido que las chuletas que tan-
to halagaron el gala ar del emperador, son
muy semejantes 4 las que se sirven en los res-
taurants con el nombre de chulefas 4 la gita-
nay que se cuecen entre dos lonjas de jamon,

Por la tarde nos ocurrié una desgracia pa-
recida 4 la del emperador, como que tambien
nos obligé & detenernos; pero no poseyendo
los medios de que disponia el autéerata para
hacernos obedecer, nos vimos obligados & per-
manecer en la posada hasta el dia siguiente
para reparar el coche,

En un cuarlo de esia casa de postas he co-
menzado 4 escribir el presente diario. En los
climas polares, en esta época del afio, las no-
ches no son olra cosa que una prolongacion
del dia; y asf es que 4 media noche distinguia
los {lh%t'k)s del campo lo mismo que en la mj-
tad del dia. No teniendo suefio nt libro algu-

no en que leer, ocurriéme la idea de escribir
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la relacion de mi viaje desde el punto que sali
de Ia casa de mi tio, y aunque 4 veces he sus-
pendido mi trabajo por espacio de muchos
meses, al fin he concluido siempre por conti-
nuarle, y esta ocupacion me ha proporciona-
do un consuelo inefable,

(Se continuard.)

LA CIENCIA PARA TODOS.

(Continuacion ).

157. ;Por qué debe aplicarse el calor ¢ la
parte superior en este experimento?

Porque al calentarse el agua se dilata y se
eleva. El hervor del agua es producido por el
agua caliente que sube del fondo en tanto que
la fria baja & ocupar su puesto. Si el calor no
se aplicase 4 la parte superior, se distribuiria
prontamente por traslacion y no por trasmi-
sion,

158.  Por qué para calentar los piés se em-
plean botellas de agua caliente envueltas en fra-
nela?

Porque la franela, siendo un mal conductor,
hace que el calor se desprenda lentamente de
la botella y lo conserve mucho mas tiempo.

159, ;Por qué los horneros envian los bollos
calientes envuellos en franelas?

Porque la franela, siendo mal conductor, no
absorbe rapidamente el calor de los bollos,

160. ;Por qué se dice que la nieve calienta la
tierra?

Porque la nieve es un mal conductor y evita
que la frialdad del aire prive de su calor i la
herra.

161.  ; Por qué se encuentran calientes las cho-
08 de nieve que construyen los esquimales!

Porque la nieve, siendo mal conductor, con-
serva el calor interior de la choza v al mismo
tiempo evita que este calor sea arrebatado por
el aire exterior.

162. ; Por qué la nieve, estando compuesta de
agua helada (y el agua siendo mejor conductor
que el aire), es tan buen mal conductor?

Porque durante la congelacion se reduce &
formas cristalinas, que, reunidas en nna ma-
sa, forman un cuerpo lanudo, probando con
eso la verdad de la comparacion de la Biblia,
que dice que Dios » daba nieve como lana, »

Cristales que forma la nieve mirada con el
microscopio.

163. ; Por qué con frecuencia se stente menos
frio despues de haber nevado?

Porque en el acto de la eongelacion dsta ab-
sorbe una gran cantidad de calor, ¢l cuoal,
trasmitido al aire, hace que la rigudes del [rio
se modere algun tanto,

164. ) Por qué con frecuencia se siente mas
frio cuando se verifica un deshielo?

Porque -en tanto que éste tiene Ingar, una
cierta cantidad del calor del aire pasa al hielo
que se derrite.
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Vista del campo de Marte en S, Petershurgo, (Pég. 77, col. 3 )

165,  JQué beaeficios producen estas precaucio-
nes de la naturaleza?

Moderan el rigor de Ins helndus ¥ 1o rapides
de los deshielos, que, en climas variables, se-
rian sobremanecra nocivos 4 la vida y 4 la ve
gelacion.

166.  yPor qué se usan picles y vopas de lana
en invierno?

Porque no siendo buenos conductores evitan
que ¢l calor del cuerpo sea absorbido por el aire
exterior.

167, ;Por qué las pieles dre los animales co-
munmente estan cubrertas de pelo, fnna 6 plimas?

Porque estas cubiertas no siendo buenos con-
ductores del calor conservan el que existe den-
tro del cuerpo de los animales.

168. jCémo lo hacen los animales para pro-
curarse mas calor en invierno?

Se ha observado que 4 la proximidad del
invierno les nace una especie de pelusilla 6
plumion que, aumentanda la propiedad mal con-
ductora de su ropaje, conserva su calor animal.

(A los phijaros pequenos, durante el invigrno, sea
el que quniera el color externo de su plumaje, se les
encuentra un plumion negro pegado al cucrpo. El
color negro es el mas ealiente, ¥y su objeto en este
caso es guardar al interior el calor que nace de la
respiracion del animal, )

169. ; De qué manera la naturaleza procurn
el calor & los animales que carvecen de esta vos-
tidura?

Tienen una capa de grasa debiajo de 1y picl.
La grasa, componitndose principalmente de
earbono, es un mal conductor,

170, JPor qué se dive que son freseas los bri-
sas del verano?

Porque al pasar sobre la superficie calentada
del ¢nerpo se lHevan parte de su calor,

171, ;Por qui wn i de aire lranguilo, en
verano, se dice que os bochornose”

Porque estandn ealentado por los rayos 4ol

sol, y siendo wn mal conductor, no alivia el
cuerpo Hevandose wna purte de su calor.

172, Por qui abanieandose o cava se sienle
mas [resco?

Porque forzando & pasar sobre la cara las
corrientes de aive, arrastran consigo una parte
del exceso de su calor.

178, g Pur qué enfria o cuerpo la (raspira-
cion?

Porque, con la evaporacion, se desprende
una parte de su calor que pasa ¢ mesclarse con
el atre.

176, ;Por gué se enfria el té soplindolo?

Porque se dirigen corrientes de aire sobire la
superficie del liquido, y estas corrientes se lle-
pan nna parte de su calor,

175, (Por qué ¢l aive que corre se encuen-
tra mas [rio que el aire payado?

Porque cada oleada de aive se lleva una cierla
parte de calor, y siendo seguida por otra por-
cion de aire nnevo, ésle arrastra i su vesolra
cantidad de calor,

( Se conlinuari).

FORMULAS.

——

Modo de extraer el aceite esencial de r0sas seyun el
método de Turquia.

Se toman 6 kilogramos de hojas de rosa, se niue-
len en un mortero de mérmaol con 00 gramos de sal
comun ; esta egpeeic de pasta se deslie con 11 litros
de azua de rio, y despues de haberlo dejodo macerar
todo 2% horas, se echa en una cucurbita de metal -
se adapta ol relrigerante y el serpentin, enlodindolos
con tiras de papel impregeadas de engrudo de almi-
dan . se coloca la florenting de modo que el pico del
serpentin entre en ella ¥ se destila en bafio de arena
f un fuego muy moderado. Al principio sale una
agua sumamente 0lorosa, que no tarda en volverse
lechosa , y se advierte durante ¢1 curso de la opera-
cion como una groso nadando sobre la superficie del
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agua que coe en el recipiente florentine ; esta espe-
cie de grasa cs el aceite esencial de rosas; ¢l cual por
las cantidades dichas & 1o mas asciende 4 1/, dracma.
El aguas que acompana el aceite esencial diluida con
16 veces su peso de agua de fuente, forma una agua
de resas mucho mas olorosa que la que se encuentra
comunmente cn el comercio.

Curacion de la mordedura de animales ponzoiiosos.

La mordedurs de lus animples yenenvsos no €8 tan
ponzonosa en Espana, que pueda quitarla vida 4 las
personas mordidas O picadas por cllos, & no ser que
sobrevenga algun accidente estraordivario, Sin em-
bargo producen por lo comun sintomas graves, y es
menester emplear entbnees los Lopicos relajantes y
humectantes, como las calaplasmas de las cuatro ha-
rinas con miga de pan; y algunas veces se deberf
desahogar la parte con la lanceta & por medio de
sanguijuelas: otras veces ha prodocido buen efecto
echar en la misma herida unas gotas de Sleali voltil,

En Is mordedura de la vibora , ademis de la cura-
cion local, convicne las bebidas sudorificas , como el
agua de tilo 6 de sauco, anadiéndoles cada tres O
cuatro horas seis 6 ocho gotas de agua de Luce 6 de
flcali volatil . y mantener ¢l enfermo en cama: asi
sobreviene el sudor, v se cura perfectamente. Ya se
echa de ver que en todo lo que acabamos de decir
cerea de la curacion de los envenenados , es presiso
siempre consultar y seguir el medio curalivo que es-
tablezea un sibio médico, al cual serd necesario bus-
car sin pérdida de tiempo, pues que las luces que
aqui domos solo deberéin tener lugar pronto, y en el
caso de que no haya ninguna persona inteligente de
quien poderse valer. Los acontecimientos de esta es-
ta cspecie siempre por lo regular som terribles, y cor-
tisimo el tiempo que hay para pensar en lo que se ha
de hacer: ¥ si en tales ocasiones no media profesor
diestro y de dnimo tranquiln, s muy espuesto las
mas veces lodo cuanto se have, 4 menos (que no s¢
acompane con aquella procaucion, tino y prudt‘l‘lt‘ill
gue por desgracia no se aprende en lps libros , como
antes no se haya sacado de by misma préetica.

Por todo lo gus anteerds, F_Gunsfiacn , editor responsable,

lmprents del Dianio pe I'u-: wa, bearge de Frandsco Gabafiach .
cille Nurry de 8. Francism , ném, 17,



